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CONVENIO MARCO DE COLABORACION INTERINSTITUCIONAL
ENTRE EL MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO
Y LA SOCIEDAD NACIONAL DE CONSTRUCCION E INFRAESTRUCTURA - SNCI

N° 153 -2025-viVIENDA

nste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional, en

adelante EL CONVENIO, que celebran:

El MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO, con R.U.C. N°
20504743307, con domicilio legal en la Av. Republica de Panaméa N° 3650, distrito de San
Isidro, provincia y departamento de Lima, debidamente representado por el Viceministro
de Vivienda y Urbanismo, el sefior DAVID ALFONSO RAMOS LOPEZ, identificado con
D.N.I. N° 07259661, designado mediante Resolucion Suprema N° 008-2024-VIVIENDA,
que en adelante se denominara el MVCS; y,

La SOCIEDAD NACIONAL DE CONSTRUCCION E INFRAESTRUCTURA, con R.U.C. N°
20610019421, con domicilio legal en Calle Coronel Andrés Reyes N° 360, int. 203,
Urbanizacién Jardin, distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima, debidamente
representada por su Director Ejecutivo, el sefior CESAR ANGEL CANDELA JARA,
identificado con D.N.I. N° 09597381, segtin los poderes inscritos en la Partida Registral N°
15072285 del Registro de Personas Juridicas - Zona Registral N° IX Sede Lima de la
Superintendencia Nacional de los Registros Publicos, a la cual en adelante se denominara
la SNCI; y, de la otra parte,

Las entidades antes citadas se denominan de forma conjunta como LAS PARTES;
reconociéndose mutuamente la capacidad juridica y las facultades suficientes para suscribir
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CONVENIO y conscientes del mutuo deseo de promover la cooperacion entre las mismas.

CONVENIO se suscribe en los términos y condiciones que se expresan en las clausulas
uientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LOS ANTECEDENTES

1.1.

Mediante Carta S/N, la SNCI expresa su interés en la suscripcion de un Convenio Marco
de Colaboracién Interinstitucional con el MVCS, con la finalidad de articular esfuerzos
de cooperacion y colaboracion para gestionar proyectos de manera conjunta y dar paso
a nuevas iniciativas.

1.2. Con la Nota N° 077-2025-VIVIENDA/VMVU-DGADT, la DGADT eleva al Despacho

Viceministerial de Vivienda y Urbanismo EL CONVENIO, el mismo que es sustentado
técnica y legalmente a través del Informe Técnico Legal N° 0007-2025-
VIVIENDA/VMVU/DGADT-DIDT.

1.3. Mediante el Memorando N° 1608-2025-VIVIENDA/SG-OGPP, la Oficina General de

Planeamiento y Presupuesto remite los Informes N° 000356-2025-VIVIENDA/SG-
OGPP-OPM de la Oficina de Planeamiento y Modernizacién, y N° 531-2025-
VIVIENDA/OGPP/OP de la Oficina de Presupuesto, con los cuales opina
favorablemente sobre la suscripcion de EL CONVENIO.




CLAUSULA SEGUNDA: DE LAS PARTES
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2.2.

El MVCS, de conformidad con la Ley N° 30156, Ley de Organizacion y Funciones del
Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, y su Reglamento de Organizacion
y Funciones (ROF), aprobado por Decreto Supremo N° 010-2014-VIVIENDA y su
modificatoria por Decreto Supremo N° 006-2015-VIVIENDA, es el organismo del Poder
Ejecutivo que tiene por finalidad normar y promover el ordenamiento, mejoramiento,
proteccion e integracion de los centros poblados, urbanos y rurales, como sistema
sostenible en el territorio nacional, asi como facilitar el acceso de la poblacion a una
vivienda digna y a los servicios de saneamiento de calidad y sostenibles, en especial de
aquella rural o de menores recursos; promueve el desarrollo del mercado inmobiliario,
la inversién en infraestructura y equipamiento en los centros poblados; tiene
competencias en las materias de vivienda, construccion, saneamiento, urbanismo y
desarrollo urbano, bienes estatales y propiedad urbana; asimismo, desarrolla y aprueba
tecnologias, metodologias 0 mecanismos que sean necesarios para el cumplimiento de
las politicas nacionales y sectoriales, en el ambito de su competencia.

La Direccion General de Accesibilidad y Desarrollo Tecnolégico, en adelante
DGADT, de conformidad con el articulo 77 del ROF, es el 6rgano de linea del Ministerio
responsable de contribuir con la innovacion, calidad y desarrollo de tecnologias en las
materias de su competencia; asi como desarrollar tecnologias, metodologias o
mecanismos que sean necesarios para el cumplimiento de las politicas nacionales y
sectoriales, en el ambito de su competencia; promover vy coordinar con las
universidades, centros de investigacion, entre otras entidades, innovaciones y desarrollo
tecnologicos en las materia de su competencia y; dirigir y supervisar la promocién de
estudios e investigaciones en materia de vivienda, urbanismo y desarrollo urbano.

La SNCI es una asociacion sin fines de lucro y de derecho privado, que agrupa a las
principales empresas dedicadas al desarrollo de proyectos de infraestructura en
sectores clave como educacién, salud, energia, transporte, telecomunicaciones,
saneamiento, gestion de riesgos y servicios sociales.

Su proposito principal es impulsar un desarrollo ético, confiable y sostenible de los
servicios publicos, contribuyendo asi a la mejora de la calidad de vida de las personas
y a la competitividad del pais. La asociaciéon promueve la inversion en infraestructura
como herramienta clave para modernizar las contrataciones publicas y fomentar el
desarrollo sostenible.

CLAUSULA TERCERA: DE LA BASE LEGAL

EL CONVENIO se encuentra amparado en las disposiciones legales siguientes:

Constitucion Politica del Peru.

Ley N° 27658, Ley Marco de Modernizacion de la Gestion del Estado.

Ley N° 29158, Ley Organica del Poder Ejecutivo.

Ley N° 29733, Ley de Proteccion de Datos Personales.

Ley N° 30156, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de Vivienda,
Construcciéon y Saneamiento.

Decreto Supremo N° 030-2002-PCM, Decreto Supremo que aprueba el Reglamento de
la Ley Marco de Modernizacion de la Gestion del Estado.

Decreto Supremo N° 010-2014-VIVIENDA, Decreto Supremo que aprueba el
Reglamento de Organizacion y Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccion y
Saneamiento.
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e Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, Decreto Supremo que aprueba el Texto Unico
Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

e Resolucién Ministerial N° 183-2021-VIVIENDA, que aprueba la Directiva General N°
006-2021-VIVIENDA-DM, “Disposiciones para la formulacién, aprobacion, suscripcion,
ejecucioén, seguimiento y evaluacion de convenios en el Ministerio de Vivienda
Construccién y Saneamiento”.

e Resolucion Ministerial N° 566-2023-VIVIENDA, que aprueba el Plan Estratégico
Sectorial Multianual (PESEM) 2024-2030 del Sector Vivienda Construccion y
Saneamiento.

e Resolucién Ministerial N° 151-2024-VIVIENDA, que aprueba el Plan Estratégico
Institucional (PEI) 2024-2030 del Ministerio de Vivienda Construccién y Saneamiento.

e Resolucion Ministerial N° 134-2025-VIVIENDA, que aprueba el Manual de Identidad
Grafica del Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento.

Las normas legales antes citadas incluyen sus respectivas modificatorias, ampliatorias y
conexas, de corresponder.

CLAUSULA CUARTA: DEL OBJETO

El presente Convenio tiene por objeto establecer mecanismos de cooperacion entre el MVCS
y la SNCI, para realizar actividades conjuntas con la finalidad de promover e implementar
soluciones de innovacion y tecnologia en proyectos de vivienda e infraestructura urbana, del
MVCS.

CLAUSULA QUINTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES
5.1 MVCS, a través del DGADT, se compromete a:
- Promover espacios de colaboracion técnica interinstitucional mediante la conformacion
de mesas técnicas, con el propésito de intercambiar experiencias, conocimientos y
buenas practicas, asi como disefiar y desarrollar actividades conjuntas orientadas a la
incorporacién de innovacion y tecnologia en proyectos de vivienda e infraestructura
urbana.
5.2 SNCI, se compromete a:
- Brindar asistencia técnica especializada, intercambio de experiencias, conocimientos
y buenas practicas, con el fin de apoyar el disefio e implementacion de soluciones

innovadoras y tecnoldgicas en proyectos de vivienda e infraestructura urbana.

CLAUSULA SEXTA: DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS

6.1 Para el cumplimiento del objeto de EL CONVENIO, LAS PARTES suscribiran Convenios
Especificos, en los que se establece su objeto, duracién, compromisos y toda aquella
estipulacion necesaria para su realizacion.

6.2 En el caso que, los plazos de vigencia de los Convenios Especificos excedan la vigencia
de EL CONVENIO, y en caso que este Ultimo no sea renovado, los Convenios Especificos
continuaran su ejecucion hasta culminar su vigencia.




CLAUSULA SEPTIMA: DEL FINANCIAMIENTO

71 LAS PARTES financian con sus propios recursos cada uno de los compromisos
asumidos, de acuerdo a su disponibilidad presupuestal en cada ejercicio fiscal.

7.2. Asimismo, queda expresamente establecido que la suscripcién de EL CONVENIO no
supone ni implica la transferencia de recursos econémicos, ni pago de contraprestacion
alguna de LAS PARTES, si no la colaboracion que coadyuve al cumplimiento del objeto
de EL CONVENIO.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA COORDINACION INSTITUCIONAL

LAS PARTES, para velar por el cumplimiento de los compromisos establecidos en EL
CONVENIO, designan como sus representantes institucionales a los siguientes funcionarios,
a quienes en adelante se les denomina los COORDINADORES DEL CONVENIO:

81. Por MVCS, se designa allla Director/a de la Direccion Innovacion y Desarrollo
Tecnoldgico de la DGADT.

8.2. Por la SNCI, se designa al Director/a Ejecutivo/a.
Los COORDINADORES DE EL CONVENIO tienen a su cargo la coordinacion general
respecto de la ejecucion, seguimiento y evaluacion de EL CONVENIO, asi como la

elaboracién de los informes y/o reportes de su desarrollo.

Los COORDINADORES DE EL CONVENIO podran ser sustituidos mediante comunicacion
escrita de los representantes de LAS PARTES.

CLAUSULA NOVENA: DEL PLAZO DE VIGENCIA

9.1. EL CONVENIO entra en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion y tiene una
duracién de tres (03) afios, pudiendo ser renovado mediante Adenda suscrita durante la
vigencia del mismo y por igual periodo como maximo.

9.2. La ampliacion de la vigencia de EL CONVENIO debe ser solicitada con un minimo de
treinta (30) dias habiles de anticipacion al término de su vigencia.

CLAUSULA DECIMA: DE LAS MODIFICACIONES

Cualquier modificacion a los términos de EL CONVENIO debe ser efectuada mediante
Adenda, y por mutuo acuerdo entre LAS PARTES, que sera debidamente suscrita por estas,
durante la vigencia del mismo.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DE LA RESOLUCION

EL CONVENIO puede ser resuelto antes de su vencimiento, por cualquiera de las siguientes
causales:

11.1. Por decisiéon unilateral de cualquiera de LAS PARTES, sin expresion de causa,
previa comunicacion por escrito a la otra Parte, con una anticipacion de cuarenta y cinco
(45) dias habiles de la fecha de resolucion de EL CONVENIO.

11.2. Por incumplimiento injustificado de cualquiera de las obligaciones o
compromisos estipulados en EL CONVENIO; para ello, basta que la Parte




perjudicada notifique el incumplimiento a la otra Parte, dentro de los quince (15) dias
habiles siguientes de producido el hecho. En este caso, se debera requerir por escrito
el cumplimiento de la obligacién o compromiso en un plazo no mayor de quince (15)
dias habiles, bajo apercibimiento de resolucion.

11.3. Por mutuo acuerdo entre LAS PARTES, el cual debera constar por escrito y ser
suscrito bajo la misma formalidad con que se suscribe EL CONVENIO.

11.4. Por caso fortuito o fuerza mayor, que haga imposible el cumplimiento de los fines y
objetivos de EL CONVENIO, éste quedara resuelto de pleno derecho al dia siguiente de
efectuada la notificacion de la resolucion.

11.5. Por incumplimiento de la Clausula Décimo Sexta de EL CONVENIO, referida a los
mecanismos anticorrupcién, este CONVENIO quedara resuelto de pleno derecho al dia
siguiente de efectuada la notificacion de la resolucion.

LAS PARTES acuerdan expresamente que la resolucion de EL CONVENIO no afecta la
culminacion de los compromisos pendientes.

La extincion de EI CONVENIO por cualquiera de las causales antes sefialadas no dara
derecho a las partes a reclamar indemnizacion o compensacion de ninguna naturaleza.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1. LAS PARTES sefialan que todas y cada una de las clausulas de EL CONVENIO, asi
como los aspectos no expresamente convenidos en él, se rigen por el principio de buena
fe y comun acuerdo de LAS PARTES.

12.2. De producirse alguna discrepancia o controversia en la interpretacion, ejecucion y/o
eventual incumplimiento de EL CONVENIO, debe ser resuelto en forma armoniosa
siguiendo las reglas de la buena fe y comun intenciéon de LAS PARTES.

12.3. LAS PARTES tratan, en lo posible, de resolver cualquier desavenencia o diferencia de
criterios que se pudieran presentar durante el desarrollo y/o ejecucion de EL
CONVENIO, mediante el trato directo, el comin entendimiento; o empleando cualquier
mecanismo alternativo extrajudicial de solucién de conflictos.

12.4. En caso que la discrepancia o controversia no sea superada por LAS PARTES dentro
de los quince (15) dias calendario de iniciado el trato directo; la misma debe ser resuelta
por medio de arbitraje de derecho, a cargo de un colegiado conformado por tres (03)
arbitros, para lo cual LAS PARTES se someten a la jurisdiccion arbitral del Centro de
Arbitraje Popular "ARBITRA PERU", administrado por el Ministerio de Justicia y
Derechos Humanos, en la ciudad de Lima.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: DEL DOMICILIO Y LAS NOTIFICACIONES

13.1. En la presente clausula se establecen los domicilios de LAS PARTES en los cuales se
notifica los aspectos relacionados a la ejecucion de EL CONVENIO, para tales efectos,
LAS PARTES fijan como sus domicilios legales los indicados en la parte introductoria
de EL CONVENIO.

13.2. Toda comunicacién que deba ser cursada entre LAS PARTES se entendera
validamente realizada en los domicilios legales consignados en la parte introductoria de
EL CONVENIO.




13.3. Cualquier cambio de domicilio, debe ser puesto en conocimiento de la otra Parte con
dos (02) dias habiles de anticipacion, caso contrario, se tendran por bien efectuadas las
comunicaciones cursadas al domicilio inicialmente mencionado.

13.4. Las comunicaciones se realizan mediante documentos escritos, cursados entre los
representantes sefialados en la parte introductoria de EL CONVENIO.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

14.1. En cumplimiento de lo establecido en el numeral 88.3 del articulo 88 del Texto Unico
Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado
mediante Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, LAS PARTES declaran expresamente
que EL CONVENIO es de libre adhesion y separacion.

14.2. LAS PARTES pueden separarse de EL CONVENIO, previa notificacion a la otra Parte,
con cuarenta y cinco (45) dias habiles de anticipacion, luego de la cual la separacion
surte sus efectos. La separacién indicada no libera a la Parte que lo solicita del
cumplimiento de sus obligaciones pendientes, ni impide la continuacién y culminacion
de las actividades iniciadas o que estuviesen desarrollandose. La separacion de EL
CONVENIO no afecta los convenios especificos que se hubieran firmado en el marco
de este CONVENIO.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DE LA BUENA FE ENTRE LAS PARTES

LAS PARTES declaran que en la elaboracion de EL CONVENIO no ha mediado dolo, error,
simulacién, coaccién u otro vicio que pudiera invalidarlo.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: MECANISMOS ANTICORRUPCION

16.1. LAS PARTES expresan su compromiso de conducirse en todo momento con
honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos de corrupcion, u
otros actos ilegales, directa o indirectamente, o a través de sus funcionarios, servidores,
apoderados, representantes legales y personas vinculadas, para el cumplimiento de las
clausulas establecidas en EL CONVENIO.

16.2. En ese sentido, LAS PARTES declaran y garantizan que no han ofrecido, prometido,
entregado, autorizado, solicitado o aceptado ninguna ventaja indebida, econémica o de
cualquier otro tipo (o insinuado que lo haran o podran hacerlo en algun momento futuro)
relacionado con EL CONVENIO, y que han adoptado medidas razonables para evitar
esta conducta por parte de las personas vinculadas a la institucién, incluyendo agentes
o cualquier tercero sujeto a su control con influencia determinante; de conformidad con
lo dispuesto en la Politica Nacional de Integridad y Lucha contra la Corrupcion.

16.3. Asimismo, LAS PARTES declaran y garantizan que la documentacion e informacion
aportada para la celebracion de EL CONVENIO y la que se genere durante su ejecucion,
es veraz y exacta, encontrandose cualquiera de LAS PARTES facultada para efectuar
las verificaciones que considere pertinentes.

16.4. De igual forma, LAS PARTES se comprometen a comunicar a las autoridades
competentes, de manera directa y oportuna, cualquier acto de corrupcion o conducta
ilicita de la que tuvieran conocimiento en el marco de EL CONVENIO y adoptar las
medidas correspondientes.
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16.5. En caso se verifique que alguna de LAS PARTES incumple, parcial o total, lo
establecido en la presente Clausula Anticorrupcién, EL CONVENIO queda resuelto, sin
perjuicio de informar a las autoridades competentes e iniciar las acciones legales que
correspondan.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: RESERVA Y CONFIDENCIALIDAD DE LA
INFORMACION

LAS PARTES acuerdan mantener la reserva y confidencialidad respecto a la informacion
obtenida en el marco del presente Convenio y/o con ocasién al mismo, y cuya difusion no
se encuentre relacionada al cumplimiento de los compromisos asumidos, caso contrario
debera contar con autorizacion expresa de la contraparte.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: DE LA CESION DE LA POSICION EN EL CONVENIO

17.1. LAS PARTES no pueden realizar la cesion de su posicién en EL CONVENIO.

17.2. El incumplimiento de lo antes establecido, por cualquiera de LAS PARTES, faculta a la
otra Parte, a resolver EL CONVENIO en forma inmediata, para lo cual es suficiente la
remisién de una Carta Notarial en el domicilio legal sefialado en la parte introductoria de
EL CONVENIO.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: DE LA NATURALEZA DEL CONVENIO

EL CONVENIO por su naturaleza, no tiene caracter contractual ni persigue fines de lucro; por
tanto, establece compromisos de naturaleza general y condiciones que permiten cumplir con
el objeto del mismo.

CLAUSULA VIGESIMA: DE LA APLICACION SUPLETORIA DE LA LEY

En lo no previsto por LAS PARTES en EL CONVENIO, se aplicara supletoriamente el Texto
Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General y sus
modificatorias, el Cddigo Civil vigente y demas normas que resulten aplicables.

Se suscribe EL CONVENIO, en sefial de conformidad de su contenido, en dos (02) ejemplares

de igual valor y tenor, en la ciudad de Lima, a [0S wvvinenes 22 dias del mes de
............ SEP........... del afio 2025.
Por el MVCS Por la SNCI

David Alforiso Ramos Lopez ' César Angel Candela Jara
Viceministro de Vivienda y Urbanismo — Director Ejecutivo
Ministerio de Vivienda, Construccion y Sociedad Nacional de Construccion
wes Saneamiento e Infraestructura
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